Super 1050 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers -
Super 1050 Machine 22-250

The Dillon Super 1050 will accommodate common cartridges from 32 ACP up
through 30-06. The 1050 features a variable speed case feeder (included) that
allows you to infinitely regulate the speed from 0 to 8 RPM. The motor has a
universal power supply for both domestic and foreign voltages - 110 or 220
Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the plug to the style appropriate to
your region. The bowl has an adjustable window cuff and cases deflector, for a
larger range of cartridge capability.

Attributes

e Name: Super 1050 Machine 22-250
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005483

Mfr. No.:

Cartridge: 22-250 Remington
Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of your reloading machine. Please read
through this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the reloading machine is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always operate the machine in a wellventilated area.

¢ Keep the work area clean and free of clutter to avoid accidents.

e Store the machine in a dry place to prevent rust and damage.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while operating
the machine.

¢ Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the handling of
gunpowder and primers.

e Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities immediately.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:

o Ensure that the power supply matches the voltage requirements of the machine (110 or 220 Volt).
o Always unplug the machine when not in use or when performing maintenance.

Machine Operation:

o Do not overload the case feeder beyond its capacity.
o Maintain a safe distance from the moving parts while the machine is in operation.
o Never place hands or any body part near the feed mechanism while the machine is running.

Material Handling:

o Always handle cartridges and components with care.
o Store gunpowder and primers in a safe location, away from heat and moisture.

Child Safety:

o Keep the machine out of reach of children and unauthorized users.
o Do not allow children to operate the machine.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a stable and level surface for the machine.

o Ensure that the area is welllit and free from hazards.

o Plug the machine into an appropriate power outlet.

o Adjust the case feeder to the desired speed setting (0 to 8 RPM).



2. Usage:

[¢]

Before starting, ensure that all components are securely in place.

Load the appropriate caliber cartridges into the machine.

Follow the specific reloading instructions provided by the manufacturer for the 22250 Remington
caliber.

Monitor the reloading process closely to ensure proper functioning.

o

[¢]

o

3. Maintenance:

o Regularly clean the machine to remove any residue from the reloading process.
o Inspect the machine for wear and tear, and replace any damaged parts immediately.
o Consult the manufacturer's manual for detailed maintenance instructions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired gunpowder and primers in accordance with local regulations.
¢ Recycle or dispose of the machine according to local electronic waste disposal guidelines.
¢ Do not dispose of ammunition components in regular household trash.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns about the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer and more efficient reloading
experience with your Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine.



Guida di Sicurezza per la Dillon Super 1050
Progressive Reloading Machine

Introduzione
La Dillon Super 1050 e una macchina di ricarica progressiva progettata per I'uso con calibri di fucile, in

particolare il 22250 Remington. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre di utilizzare la macchina in un ambiente pulito e ben illuminato.

Non utilizzare la macchina in prossimita di materiali inflammabili o esplosivi.

Mantieni la macchina e I'area circostante libere da ostacoli e materiali non necessari.

Segui tutte le istruzioni fornite nel manuale per 'uso e la manutenzione.

Non lasciare mai la macchina incustodita durante il funzionamento.

Assicurati che i bambini e gli animali domestici siano tenuti lontani dalla macchina durante I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Utilizza guanti protettivi quando maneggi i materiali di ricarica.

Non forzare mai i componenti della macchina; segui le istruzioni per I'assemblaggio e la manutenzione.
Controlla regolarmente la macchina per eventuali segni di usura o danni.

Se noti un malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista per
assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posiziona la macchina su una superficie piana e stabile.

o Assicurati che il cavo di alimentazione sia collegato a una presa elettrica adeguata (110 o 220 Volt,
60 0 50 Hz).

o Regola la velocita del caricatore di cartucce secondo le tue preferenze, da 0 a 8 RPM.

o Carica le cartucce nel caricatore seguendo le istruzioni specifiche per il calibro 22250 Remington.

o Accendi la macchina e inizia il processo di ricarica, monitorando attentamente il funzionamento.

o Fai attenzione a eventuali rumori insoliti o vibrazioni durante il funzionamento e interrompi I'uso se
necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e della macchina.

¢ Non smaltire la macchina con i rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

¢ Assicurati di rimuovere tutte le parti e i materiali potenzialmente pericolosi prima di smaltire la macchina.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il servizio
clienti della Dillon. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per
un'assistenza piu rapida.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza non solo proteggera te stesso, ma anche gli altri intorno a te. La Dillon
Super 1050 & progettata per un uso sicuro e responsabile, e il rispetto di queste istruzioni garantira la tua
sicurezza e il corretto funzionamento della macchina.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Super 1050
Progressiv Laddningsmaskin for Gevarskalibrar

Introduktion

Tack for att du har valt Dillon Super 1050 Progressiv Laddningsmaskin. Denna maskin ar utformad for att ge en
saker och effektiv laddningsupplevelse for olika gevarskalibrar, inklusive 22250 Remington. For att sakerstalla
en trygg anvandning av produkten, vanligen 1as och fdlj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall maskinen utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera att maskinen ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende ammunition och laddning.
Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander maskinen.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.
Undvik att bara 16sa klader eller smycken som kan fastna i maskinen.
Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér fran tillverkaren.
Ladda endast en typ av ammunition i taget for att forhindra férvaxling.

Hall handerna borta fran rérliga delar under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Placera maskinen pa en stabil och plan yta.

2. Anslut maskinen till ett strémuttag med ratt spanning (110 eller 220 Volt) och frekvens (60 eller 50 Hz).
3. Justera hastigheten pa fallskyddet till dnskad niva (O till 8 RPM).

4. Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sakrade innan anvandning.

Anvandning

Kontrollera att maskinen ar avstangd innan du laddar ammunition.
Fyll pd med hylsor i fallskyddet och se till att de ar korrekt placerade.
SIa pa maskinen och justera hastigheten efter behov.

Folj instruktionerna for att ladda ammunition noggrant och metodiskt.
Efter anvandning, stang av maskinen och rengor arbetsomradet.

ukhwnNe

Avfallshanteringsinstruktioner
o FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektriska apparater.

e Kasta inte maskinen i hushallssoporna. Kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt borttagning.
* Se till att alla komponenter, inklusive batterier (om tillampligt), hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor och support, vénligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha



produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din Dillon
Super 1050 Progressiv Laddningsmaskin. Tack for att du bidrar till en saker laddningsmiljo!
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